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1. Fontos

Ez az elektronikus felhasznaléi kézikonyv
mindenkinek szol, aki a Philips monitort
hasznalja. A monitor hasznalata el6tt szanjon
id6t e felhasznaldi kézikonyv elolvasasara.

A kézikonyv fontos informaciokat és
megjegyzéseket tartalmaz a monitor
kezelésérdl.

Ez a Philips garancia akkor érvényes, ha
a készlléket rendeltetésének megfeleld
célra hasznaltak a hasznalati utasitasnak
megfelelden, és a tulajdonos bemutatja az
eredeti szamlat vagy készpénzes nyugtat,
amelyen szerepel a vasarlas datuma, a
forgalmazo és a tipus neve és a készillék
gyartasi szama.

1.1 Biztonsag évintézkedések
és karbantartas

@ Figyelmeztetések

A jelen dokumentaciotol eltéré eljarasok
hasznalata aramutést, elektromos és/vagy
mechanikai veszélyeket okozhat.

Olvassa el és kdvesse ezeket az utasitasokat,
amikor a monitort bekéti és hasznalja:

Miikodés kézben

» Tartsa a monitort tavol a
kdzvetlen napfénytdl, az igen
erds fényforrasoktol és egyéb
héforrasoktél. Az ilyen kérnyezetnek
valo kitétel a monitor elszinez8dését
és rongalodasat eredményezheti.

e Tavolitsa el a monitor kdzelébdl az olyan
targyakat, amelyek a szell6zényilasokba
eshetnek, illetve megakadalyozhatjak
a monitor elektronikus alkatrészeinek
megfeleld szell6zését.

* Ne zarja el a kava szell6z6nyilasait.

* A monitor elhelyezése el6tt gy6z6djon

meg arrdl, hogy a tapkabel és a konnektor

kdénnyen elérhetbek.

* Haa monitort a halézati, illetve az
egyenaramu tapkabel kihuzasaval
kapcsolja ki, a megfelel6 mikodés
érdekében varjon 6 masodpercig, miel&tt

Ujra csatlakoztatna a halozati, illetve az
egyenaramu tapkabelt.

Kizarolag a Philips altal jévahagyott
halézati tapkabelt hasznalja. Ha a
csomagolas esetleg nem tartalmazza
a halozati tapkabelt, kérjuk Iépjen
kapcsolatba a helyi markaszervizzel.
(Forduljon a Fogyasztoi Informacids
Kézpont Ugyfélszolgalatahoz)

Ne tegye ki a monitort erés rezgésnek
vagy Utédésnek mikddés kozben.

A monitort ne Usse meg vagy ejtse le
miikodés, illetve szallitas kozben.

Karbantartas

Hogy megdvja a monitort az esetleges
sérliléstél, ne nyomja erésen az LCD panel
feluletét. A monitor mozgatasa kdzben az
emeléshez mindig a keretet fogja meg.
Soha ne emelje fel a monitort ugy, hogy az
LCD panelra teszi a kezét vagy ujjat.

Huzza ki a monitor tapkabelét, ha
hosszabb ideig nem fogja hasznaini.

Huzza ki a monitor tapkabelét, ha kissé
nedves kend6vel kell megtisztitania.

A képerny6 fellletét szaraz ruhaval le
lehet térdlni, ha a tapfeszultség ki van
kapcsolva. Azonban soha ne hasznaljon
szerves oldoszereket, mint példaul alkoholt
vagy ammonia alapu folyadékokat a
monitor tisztitasara.

Az aramutés és a készllék maradando
karosodasanak kockazatat elkertlendd,
ne tegye ki a monitor por, esé, viz, illetve
tulzottan nedves kdrnyezet hatédsanak.

Ha a monitorra folyadék kerdl, azonnal
tordlje le szaraz kendével.

Ha a monitor belsejébe idegen anyag

vagy viz jut, kérjik azonnal aramtalanitsa
és hlzza ki a halozat tapkabelt. Ezutan
tavolitsa el az idegen anyagot, illetve vizet,
majd szallitsa a monitort a markaszervizbe.

Ne tarolja vagy hasznalja a monitort hé,
kozvetlen napfény, vagy rendkivil hideg
hatasanak kitett helyen.

A monitor legjobb teljesitményének
fenntartasa és minél hosszabb élettartama
érdekében, kérjik, olyan helyen hasznalja
a monitort, amely az alabbi h6mérséklet-
és paratartalom-tartomanyba esik.



e Homérséklet: 0-40°C 32-95°F
e Paratartalom: 20-80% relativ
paratartalom

Fontos tajékoztatas a képbeégéssel/

szellemképpel kapcsolatban.

* Mindig aktivaljon egy mozgo képerny6évedd
programot, ha a monitort &érizetlenul
hagyja. Mindig aktivaljon egy rendszeres
képfrissité alkalmazast, ha a monitor
mozdulatlan tartalmat jelenit meg. Ha
az LCD-monitor hosszu ideig alloképet
vagy mozdulatlan tartalmat jelenit meg,
a kép ,beéghet”, amit ,utoképnek”, illetve
»Szellemképnek” is neveznek.

A ,beégés”, ,utokép”, vagy ,szellemkép”
jol ismert jelenség az LCD panel
technolégidban. Az esetek tdbbségében a
,beégett” kép, ,utdkép” vagy ,szellemkép”
folyamatosan eltlinik egy adott id6
elteltével, ha kikapcsoljak a monitort.

@ Figyelem

Képerny6védb vagy rendszeres képfrissitd
alkalmazés aktivalasanak mellézése esetén a
sulyos ,beégés”, ,utdkép”, vagy ,szellemkép”
tinetei nem szlinnek meg, és nem javithatok.
llyen karra nem vonatkozik a garancia.

Szerviz
* Akészilékhazat kizardlag a szerviz
szakképzett munkatarsai nyithatjak ki.

* Amennyiben javitashoz, illetve
Osszeszereléshez sziikséges
dokumentumra van sziksége, kérjuk lépjen
kapcsolatba a helyi markaszervizzel. (Lasd
a ,Fogyasztdi Informaciés Kézpont” cimi
fejezetet)

* A szdllitassal kapcsolatos informaciokert
lasd a ,MUszaki adatok” cimi fejezetet.

* Soha ne hagyja a monitort kdzvetlen
napfényben allé gépkocsiban/
csomagtartoban.

S Megjegyzés

Lépjen kapcsolatba szerviztechnikussal, ha a
monitor nem mikodik megfelelen, illetve ha
nem biztos arrdl, hogy milyen eljarast kdvessen,
ha betartottak a Kézikényv kezelési utasitasait.

1.2 Kiegészitd megjegyzések

A kovetkezb alfejezetek az egyes nemzeti
konvenciokat tartalmazzak, melyeket
figyelembe kell venni a terméknél.

Megjegyzések, figyelemfelhivasok,
figyelmeztetések

Ebben a kézikdnyvben a szévegblokkok mellett
ikonok talalhatok, és a széveg félkdvér vagy
délt betlivel is kinyomtathat6. Ezek a blokkok
bizonyos megjegyzéseket, felhivasokat vagy
figyelmeztetéseket tartalmaznak. Ezek a
kovetkezéek:

@ Megjegyzés

Ez az ikon fontos informacidkat és tippeket
jeldl, amelyek segitségével hatékonyabban
tudja hasznalni szamitogépét.

O vigyszat

Ez az ikon olyan informaciot jelez, mely
segitségével elkerilheti az esetleges
hardverkarosodast vagy adatvesztést.

@ Figyelem

Ez az ikon veszélyhelyzetre hivja fel a
figyelmet, és segitséget nyujt abban, hogy
hogyan kertilje el a problémat.

Néhany figyelmeztetés mas formaban is
megjelenhet, és lehetséges, hogy nem kisérik
6ket ikonok. llyen esettekben a figyelmeztetés
specialis formatumat kotelezéen jelezzik.



1.3 Atermék és a
csomagoldanyag
megsemmisitése

Elektromos és elektronikus berendezések
hulladékai (WEEE)

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations
on how to dispose of your old monitor and
packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation innational take-back initiatives

and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and
related packaging material) in accordance with
all Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/
productrecyclingservices.page



H 2144 Ha monitorallvany felszerelése
2' A monitor beallltasa 1. Helyezze a monitort a kijelz6panellel lefelé

egy puha és sima fellletre, Ugyelve arra,
= - nehogy megkarcoldédjon vagy megsérljon
2.1 Uzembe helyezés a kijelz6panel.

QSijart

PHILIPS

2. lllessze/csusztassa a talp oszlopat
a monitorhoz, amig a helyére nem
kattan.

b a csomag tartalma

3. Mindkét kézzel fogja meg a
monitortalpat és hatarozott mozdulattal
illessze a talpat az oszlopba.

Hangkabel
(opcionilis)

VGA (opciondlis) DVI (opcionalis)



El csatlakoztatas a PC-hez
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© Tapfesziiltség bemenet

© VGA bemenet

© DVI-D bemenet (csak bizonyos
tipusokon elérhetd)

O Kensington lopasgatlé zar
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@ Tapfesziiltség bemenet
© VGAbemenet

© DVI-D bemenet

O Fiilhallgaté csatlakozd

© Audio bemenet

O Kensington lopasgatlo zar
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© Tapfesziiltség bemenet

© VGAbemenet
© HDMI bemenet

O Fiilhallgato csatlakozé

© Audié bemenet
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© AC/DC yapfesziiltség bemenet

© VGA bemenet
© HDMI bemenet

© HDMI audié kimenet
© Kensington lopasgatlé zar




Csatlakoztatas a szamitégéphez

1. Csatlakoztassa szorosan a hal6zati
tapkabelt a monitor hatuljan Iévé
aljzathoz.

2. Kapcsoljak ki a szamitégépet,
és huzzak ki csatlakozojat az
aramforrasbol.

3. Csatlakoztassa a monitor jelkabelét
a szamitégép hatuljan 1évé video-
csatlakozéhoz.

4. Csatlakoztassa szamitogépét és
monitorjat egy kozeli aljzatba.

5. Kapcsolja be a szamitégépet és a
monitort. Ha a monitor képet jelenit
meg, a telepités kész.



2.2 A monitor kezelése

El ElsInézeti termékleiras

233V5LSB, 233V5LSB2, 233V5LHSB2

233V5LAB, 233V5LHAB, 233V5LHAW

(5]
AUTO/ W (/A O/ < /0K [0)
I I [\ I I
(/] (6] o 6 o o
) o A monitor tapfeszultségének be-,
illetve kikapcsolasa.
Az OSD menu elérése.
9 /0K Az OSD beallitas megerésitése.
Visszalépés az el6z6 OSD-
o < szintre.
O O |Alitsa be a fényerst.
© | A V¥V Az 0OSD menii beallitasa.
O { |Ahangeré beallitasa.
A monitor automatikus
0 AUTO beallitasa.

(5]
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| I [\ | I
(7] (6] O ©6 O o
o o A monitor tapfeszultségének be-,
illetve kikapcsolasa.
Az OSD menu elérése.
9 S/0K Az OSD beallitas megerésitése.
Visszalépés az el6z6 OSD-
o < szintre.
O | O |Alitsa be a fényerst.
© | A V¥V |Az OSD menii beallitasa.
Megijelenitési formatum
o foH modositasa.
A monitor automatikus
0 AUTO beadllitasa.




El Az OSD menii leirasa

Mi az a képernyén megjelené menii (On-
Screen Display — OSD)?

Valamennyi Philips LCD monitor rendelkezik
képernyén megjelené (On-Screen

Display - OSD) mentivel. Lehetévé teszi

a végfelhasznalo szamara a képerny6
teljesitményének beallitasat, illetve a monitorok
funkciodinak kozvetlen kivalasztasat a képerny6n
megjelend utasitas-ablakban. Az alabbiakban
lathaté egy felhasznaldbarat képernyén
megjelend kezel6felilet:

233V5LAB:

VGA
<= Input -

1 VGA
<= Input W
icty

Wide Screen
LEERRRIND 100
L 50
of

233V5LHAB, 233V5LHAWY, 233V5LHSB2:

Alapinformaciok és egyszeri Utmutatasok
az iranyito billentylikh6z

A fenti OSD menliben megnyomhatja a

V A gombokat a keret elélapjan a kurzor
mozgatasahoz, vagy az OK gombot a
valasztas, illetve médositas megerdsitéséhez.



Az OSD menii

Az alabbiakban talalhaté az OSD menl
altalanos szerkezeti felépitése. Ezt hasznalhatja
referencianak, amikor késébb szeretne
maodositasokat végezni.

El Felbontassal kapcsolatos nyilatkozat
A monitor optimalis teljesitményét sajat
felbontasa, azaz 1920 x 1080 képpont és 60
Hz képfrissités mellett nydjtja. Ha a monitort
ettdl eltérd felbontas mellett kapcsoljak be,

Main menu Sub menu figyelmeztet6 Gizenet jelenik meg a képernyén:
Hasznalja az 1920 x 1080 képpont felbontast
VGA PP )
| E . , 60 Hz-es képfrissités mellett a legjobb
— Input DVI (available for selective models) N N L
eredmény érdekében.

HDMI (available for selective models)

A sajat felbontasra vonatkozo figyelmeztetés

— Pi F — Wide Screen, 4:3 . . .
cture Format kikapcsolhaté az OSD (On Screen Display)
Pi — Brightness — 0~100 - I s .

— Picture menu Setup (Beallitas) menuitételében.

— Contrast — 0~100

— SmartContrast — On, Off e ..

I Gamma — 18,20,22,24,26 El Fizikai funkcié

(available for selective models) Dénthetésé
L— Over scan —— On, Off onthetoseg °
(available for selective models) 20
-~

— Volume — 0~100 N
— Audio — Mute — on,off -5

—— Audio source — Audio in, HDMI

(available for selective models)

— Color Temperature — 6500K, 9300K
— Color — sRGB

— User Define Red: 0~100

E Green: 0~100
Blue: 0~100

— Language —— English,Espafol,Francais,Deutsch,ltaliano,

Portugués,Pycckuit, & f F1 32, Tiirkge,
Nederlands, Svenska, Suomi, Polski, Cestina
82201, BAFE, Maryar, YkpaiHcbka,

1l v
i 3

Portugués do Brazil, EMnvikh, £

— Horizontal — 0~100
— Vertical — 0~100

—— OSD Settings
— Transparency — Off,1,2,3,4
— OSD Time Out — 55, 10s, 20s, 30s, 60s
— Auto

—— Setup
— H. Position — 0~100
— V. Position — 0~100
[ Phase — 0~100
— Clock — 0~100
[ Resolution Notification — On, Off
— Reset — Yes, No
L— Information




2.3 A monitorallvany és -talp © Megjegyzés .
A e Ez a monitor 100x100 mm-es VESA-
eltavolitasa
kompatibilis rogzitéfelliletet tud fogadni.

Bl Az alivany eltavolitasa

Miel6tt elkezdené szétszerelni a monitortalpat,

kOvesse az alabbi utasitasokat, hogy elkertlje a PHIPS
megrongalddas és sérilés minden formajat. oo
1. Helyezze a monitort a kijelz6 panellel lefelé

egy sima fellletre, ligyelve arra, nehogy

megkarcolddjon vagy megseériljon a : MHM:JW
kijelz6panel.

2. Nyomja meg a rogzit6 fileket a talp
eltavolitasahoz a monitorallvanyrol.

3. Nyomja meg a kioldé6 gombot a talp
oszlopanak levalasztasahoz.
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3. Képoptimalizalas

3.1 SmartContrast

B wmiaz?

Egyedulallé technolodgia, amely dinamikusan
elemzi a megjelenitett tartalmat, és
automatikusan optimalizélja a LCD monitor
kontrasztaranyat a képek maximalis tisztasaga
és élvezete érdekében ugy, hogy fokozza

a hattérvilagitast a tisztabb, élesebb és
fényesebb kép érdekében, illetve lejjebb veszi a
hattérvilagitast a sététebb hatterl képek tiszta
megjelentése érdekében.

Bl Miért van szilkségem ra?

Minden tartalomtipushoz a lehetd legtisztabb
és szemnek kényelmes kép. A SmartContrast
dinamikusan szabalyozza a kontrasztot

és beallitja a hattérvilagitast a jatékok

és videoképek tiszta, éles és fényes,

illetve az irodai munka sz6vegének tiszta,
olvashaté megjelenitése érdekében. A
monitor energiafogyasztasanak csokkentése
koltségmegtakaritast és a monitor megnovelt
élettartamat eredményezi.

El Hogyan miikédik?

Ha aktivalja a SmartContrast programot,

valds idében elemzi a megjelenitett tartalmat,
és bedllitja a szineket, illetve szabalyozza a
hattérvilagitas erejét. Ez a funkcié dinamikusan
javitja a kontrasztot, hogy videdk nézegetése,
illetve jaték kézben meég jobban szérakozzon.

3.2 A Philips SmartControl Lite

A Philips Uj SmartControl Lite szoftvere
segitségével monitorjat konnyedén vezérelheti
egy kdnnyen hasznalhato, képernyén
megjelend grafikus kezel6felllet altal. A
bonyolult beallitasi folyamat mar a multé, mivel
ez a felhasznalobarat szoftver végigvezeti

Ont, amikor a felbontas finombeallitasat,
szinkalibralast, fazis/6rajel beallitasokat, RGB
fehérpont beallitast stb. végez.

A gyors feldolgozas és valasz érdekében a
legkorszeriibb technolégiaval felszerelt, a
Windows 7-tel is kompatibilis, szembeszoké

animalt ikon-alapu szoftver készen all arra,
hogy a Philips monitorokkal még jobb élményt
nyujtson!

El Uzembe helyezés

» Kovesse az utasitasokat az lzembe
helyezés elvégzéséhez.

» Atelepités befejezése utan mar elindithatja
a szoftvert.

* Ha késébb kivanja elinditani, kattintson
az asztalon vagy az eszkdzsoron 1évé
parancsikonra.

PHILIPS www philips.com/welcome

Els6 inditas — Wizard (varazslo)

* A SmartControl Lite telepitését kdvetd elsd
alkalommal automatikusan elinditja az els6
inditasi Wizard (varazsloét).

» Avarazslé végigvezeti a monitor
beallitasanak lépésein.

*  APlug-in (Bévitmények) menliben késébb
is elindithatja a varazslot.

» Tovabbi lehetéségek beallitasara is van
mod a varazslé nélkil, ha a Standard
(Normal) panelba lép.



H Inditas Standard (Normal) panellel:

8 Smartcontrol 2-Phips 22581 (CS30715000001) ()X W smartcontrol

SmartControl Lite PHILIPS SmartControl Lite

Wizard

Lol oAt i

< Start Waard butt

o steps outingd i this process,

settings for future use.

Adjust Audio Adiust

Auto Pivot.

-
Input Color

“E- Q

viewd
2
Options Presets Options
e o -
Mk Honors \
= Hep
oot iz

8 smartcontol

Brightness

Contrast
AR
el
Focus

Postion

b

Resolution

SmartControl Lite

Adjust (Beallitas) menii:

Az Adjust (Beallitas) meni lehetévé teszi a
Brightness (Fényerd), Contrast (Kontraszt),
Focus (Fokusz), Position (Helyzet) és
Resolution (Felbontas) elemek beallitasat. T
Az utasitasok kovetésével elvégezheti a Y
beallitast. ok
, v Color %
A Cancel (Mégsem) lehet&séggel a . x>
felhasznald visszavonhatja az lizembe \ ; £
helyezés miveleteit. — %
8 smartontrol 2 - Philps 22581 (CS30715000001) ()X AN Respibon
SmartControl Lite PHILIPS ‘
e
Brightness
he Brightness for
1 wer the Brightness to the minimum level.
5. Rt te Boghines 2 nesoe 0 scheee ) g
Adjust o SmartControl Lite
srghiness
Color R
= w2
\, v:!:un Adiust
o
\ Contrast
Hep
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2 - Philps 22581 (€530715000001) (7] (X
PHILIPS

Contrast

(N ot (it AT £ K el
ghter image

1 he Contrast unti the numbers 1and 2

vebl

2. Showly e Contrast to make the
o2 eappaan The b 1
should remain barely visble.

Contrast 50
- +

Undo Reset

2 phips 22581 (csa071s000002) (Z)X
PHILIPS

Focus

Your display's timing needs to be synchronized with
the video signal

1. Choose Auto Setup.

2. Fthe vertical bands are stil visble, you'l need

to adjust the Pitch.

Pitch: Try to mab al bands dissppea.
Phase: Adiust to the brightest settng to minmize
movement on the screen.

pich 50

Phase 7

= &
Undo Auto setup

Position

2. hips 22581 (Cs30715000001) (2]

PHILIPS

Use the Position buttons to center the image on
Yourdiley. Usngthi ool you can pustion th e
9, down, left, or ight,

e Up/Down buttons to center the image

vertialy.
2. Use the Left/Right buttons to center the image
horzontaly.

Undo Reset




8 smartcontrol

SmartControl Lite

Adiust.
Brghtness
\g Contrast
Color R
AR
” Focus
AN

B

Postion

Resolution

Color (Szin) meni:
A Color (Szin) meni lehet6évé teszi az
RGB, Black Level (Feketeszint), White
Point (Fehérpont) és Color Calibration
(Szinkalibracio) elemek beallitasat.

Az utasitasok kovetésével elvégezheti a

beéllitast.

2- Phiips 22581 (C530715000001) {2} (%)
PHILIPS

Resolution

You are currently 2t a Preferred resolution. For your
disply to show crisp, clear text, colors, and images,
Your display should be set to fs Preferred resolution.
I your display s at a Non-Preferred resolution, clck
on the Preferred button to change your resokution to

T Enable Resolution Notier

Picture Format
I~ 43 aspect ratio

Tekintse meg az alabbi tablazatot az On
adatbevitelének megfelel6 almenul elemeit

illetéen.

Példa Color Calibration (szinkalibraciora):

1 smartconrol

SmartControl Lite

-

Adjust

Back Level
Golor Whee Pont
Diply Gamma
!
Options Galbration

Help

2.- Philps 22581 (C530715000001) (T X)

PHILIPS

Black Level

Improperly adjusted Black Level wil resut: i a loss of
detai n darker mage areas. Adjust the Black Level for
the best possble picture qualty.
1. Adjust the black level of the Red, Green, and
Blue using the sider bars.

Red 50
= @ +
Green 50
- +
Bue 50
= ) ®

Undo Reset.
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8 smartcontrol

SmartControl Lite

u 1]

Adjust 144
Color g
g ]

Display Gamma
-y
Optons Galbration
Help
W smartcontrol

SmartControl Lite

]

Adjust RG8
White Point.
= 2
RN
L
Options. Calibration

®

Help

W smartcontrol

SmartControl Lite

\Q n

Adiust RGB
\g Black Level
Color Whie Pont
_— 4
!
Options Calbration
Help

2 - phiips 22581 (C530715000001) {Z}(X)

PHILIPS

White Point

White Point s the pon h equal combinations
of red, green, and blue light at ful intensty create

white. This effects the overal color qualty. For t
most accurate colors cick the Reset button
select the Whie Point.

1. Please select the White Pont value for the best
possible color quaity.

White Point 6500K

Undo Reset

2 Phips 22581 (CS30715000001) (2 X
PHILIPS

Display Gamma

Gamima i a component of the piel brightness n 3
disply. A lower Gamma value produces brighter pxels
and a higher Gamma value produces darker pixeks. The
defaut value for Gamma s 2.2.

To adjust Gamma, Smartlmage must be set to OFf.
Cick the Smartimage Off button before adjustng
Gamma.

1. Use the sider to select the desied Gam.

Display Garma

Undo Reset.

2- Phips 22581 (C530715000001) £}
PHILIPS

Calibration

Your disply needs to be propery calibrated in order
for t to produce the widest range of cokrs accurately.
Calibration should ahvays take place as the fast tuning
step i the process. Remember to recalbrate any time
you make indvidual adjustments to image quakey or
whenever you move your dsplay to 2 new location.
.+ Make 3l other necessary adustments to image

qualty frst.

Press Show Me to leam how to use the
calibration toos.
Fnaly, press Start to begin the calibration

¥ Enable color calbration
Color software desaned i colaboration with Joseph

Protected by U.S. Patent No. 6,686,953

Show Me start

Quick View



A ,Show Me” (Mutasd meg)elinditja a
szinkalibracié oktatéprogramjat.

Start - elinditja a 6 1épésbdl allo
szinkalibraciés szekvenciat.

A Quick View (Gyorsnézet) betolti ez el6tte/
utana képeket.

A Cancel (Mégse) gombra kattintva térhet
vissza a Color (Szin) indul6 képernydjére.
Enable color calibration (Szinkalibracié
engedélyezése) - alapértelmezésképpen
be van kapcsolva. Ha nincs bejeldlve, nem
teszi lehet6vé a szinkalibraciot és kiszurkiti
a start és gyorsnézet gombokat.

Szabadalmi informacidkat kell tartalmaznia
a kalibracios képerynének.

Els6 szinkalibraciés képerny6:

A Previous (El6z8) gomb le van tiltva, amig
a masodik szin képerny6re nem lépett.

A Next (Tovabb) gombbal a kdvetkezé
képernyére léphet (6 db beallitd képernyd).
Végll Iépjen a File (Fajl) > Presets (Elére
bedllitott) panelre.

A Cancel (Mégsem) bezarja a

felhasznaloi felliletet és visszatér a plug in
(bévitmények) oldalra.
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Options (Opciok) >Preferences
(Preferenciak) - Csak akkor aktiv, ha
kivalasztja a Preferences (Preferenciak) elemet
az Options (Opciok) legordiilé menulben.

A DDC/CI funkcioval felszerelt, de nem
tamogatott megjelenitén kizarolag a Help
(Sugo) és Options (Opcidk) fllek elérheték.

8 Smartcontrol 2-Phips 22581 (CS30715000001) ()X

SmartControl Lite PHILIPS

Preferences

4@

Color e

&%
W i

Help

* Megjeleniti a jelenlegi preferencia-
beallitadsokat.

* A négyzet bejeldlésével engedélyezni lehet
a funkciot. A jeldlénégyzet kétallasu.

* Az Enable Context Menu (Helyi menu
engedélyezése) elem az asztalon
alapértelmezésképpen (Be) értékre van
allitva. Az Enable Context (Helyi menu
engedélyezése) menin lathatéak a
SmartControl Lite valaszthaté lehet&ségei,
ugymint a Select Preset (Elére beallitott
érték valasztasa) és Tune Display
(Megijelenité hangolasa) az asztal jobb
kattintasra megjelend, helyi menujében.
A Disabled (Letiltva) valasztasaval
eltavolithatja a SmartControl Lite elemet a
jobb kattintasra megjelend, helyi menubdl.

* Az Enable Task Tray menu (Talcamenu

engedélyezve) ikon alapértelmezésképpen
(Be) értékre van allitva. Az Enable context
menu (Helyi menlu engedélyezése)
megijeleniti a SmartControl Lite
talcamenijét. A talcaikonra végzett jobb
kattintas megjeleniti a Help (Sugo),
Technical Support (Miszaki tamogatas)
menllehetéségeit, Check for Update
(Frissités keresése), About (Névjegy) és
Exit (Kilépés). Amikor az Enable task tray



menu (Talcamenu engedélyezve) letiltva,
a talcaikonon csak az EXIT (Kilépés) elem
lathato.

* ARun at Startup (Futtatas inditaskor)
alapértelmezésképpen be van jeldlve (Be).
Letiltasa esetén a SmartControl Lite nem
indul rendszerinditaskor és nem lesz a
talcan. A SmartControl Lite inditasa csak
az asztalon levd parancsikonrdél vagy a
programfajlbdl lehetséges. Ha ez a négyzet
nincs bejeldlve (Letiltva), nem toltédik be
egyik, inditaskor futtatasra beallitott érték
sem.

« Enable transparency mode (Atlatszdsag
mod engedélyezése) (csak Windows 7,
Vista és XP). Az alapértelmezett érték 0%
attetszd.

Options (Opcidk) >Input (Bemenet) - Csak
akkor aktiv, ha kivalasztja az Input (Bemenet)
elemet az Options (Opcidk) legdrdilé menuben.
A DDC/CI funkcioval felszerelt, de nem
tamogatott megjelenitén kizarolag a Help
(Sugo) és Options (Opciodk) fulek elérhetdk.

Az dsszes tobbi SmartControl Lite fil nem
elérhetd.

2 - Philps 22581 (C530715000001) (] (X

PHILIPS

W smartcontrol

SmartControl Lite

Input

Adiust Audio
\g Auto Prot
Color Tnput

N B
\g .

2

Options Preset

r w

\ Muli Mont

Analog In Digital In

* Megjeleniti a Source (Forras) utasitas
panelt és a jelenlegi forrasbeallitast.

* Az egy bemenettel rendelkezé
megjelenitékén ez a panel nem lathato.
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Options (Opcidk) > Audio (Audid) - Csak
akkor aktiv, ha kivalasztja az Audio (Audio)
elemet az Options (Opcidk) legordiilé meniben.

A DDC/CI funkcioval felszerelt, de nem
tamogatott megjelenitén kizarolag a Help
(Sugo) és Options (Opciodk) fllek elérhetdk.

2- Philps 22581 (C530715000001) ()X,

PHILIPS

1 smartconrol

SmartControl Lite

Adiust ‘Addio
\g Auto Prot
-
Color Input
th
wizard
= 2
Options Presats
\g W Montors
" -l Volume 100
Help = 2

Help (Sugo6) > User Manual (Felhasznaléi
kézkonyv) - Csak akkor aktiv, ha kivalasztja a
User Manual (Felhasznaloi kézikonyv) elemet
a Help (Sugo) legordiilé mentiben. A DDC/

Cl funkcioval felszerelt, de nem tdmogatott
megjelenitén kizarélag a Help (Sugo) és
Options (Opciok) fiilek elérhetdk.

2 - philps 22581 (CS30715000001) ()X

PHILIPS

8 smartcontrol
SmartControl Lite

User Manual

Iy
clck

Adjust

User Manual

-
\ 0
Update
Color n

Display 1D

Opti
ptions X8

‘g

Help.

Tech. Support

User Manual



Help (Sugo) > Version (Verzid) - Csak
akkor aktiv, ha kivalasztja a Version (Verzid)
elemet a Help (Sugo) legordiilé meniiben.
A DDC/CI funkcioval felszerelt, de nem
tamogatott megjelenitén kizarolag a Help
(Sugo) és Options (Opcidk) fllek elérheték.

8 smartcontrol 2-Philps 22581 (CS30715000001) (7%

SmartControl Lite PHILIPS

Version

EVALUATION dtune-pp-R2009-12-17-

Adjust

-
(i )
Color ‘n
,
Options
X%

k !\E Verion

Help

Context Sensitive Menu (Helyi menii)

A Context Sensitive Menu (Helyi men)
alapértelmezett beallitasa Enabled
(Engedélyezett). Ha bejeldlik az Enable Context
Menu (Helyi menu engedélyezése) elemet

az Options (Lehet6ségek) > Preferences
(Preferenciak) panelben, a mend lathaté lesz.

E SmartControl
Jelect Preset ¥
Tune Display

A helyi menii harom lehetéséget tartalmaz:

* SmartControl Lite — Ha kivalasztjak, lathato
az About (Névjegy) képernyd.

» Select Preset (El6re beallitott érték
vélasztasa) - Hierarchikus menuben
mutatja a mentett beallitasokat, amelyek
azonnal hasznalhatok. Pipa jel mutatja a
jelenleg kivalasztott értéket. A legorduld
menlbdl a Factory Preset (Gyari beallitas)
is el6hivhato.

*  Tune Display (Megjelenité hangolasa) —
Megnyitja a SmartControl Lite vezérl6pultot.

Talcamenii engedélyezve

A télcameni megjelenithetd, ha a jobb
egérgombbal a talcan levé SmartControl Lite
ikonra kattint. Bal kattintassal elindithatja az
alkalmazast.

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exik

A talca ot elemet tartalmaz:

* Help (Sugd) - A User Manual (Felhasznaloi
utmutatd) fajl elérése: Megnyitja a User
Manual (Felhasznaldi utmutatd) fajlt az
alapértelmezett bongészé ablakaban.

»  Technical Support (Miiszaki tdmogatas) —
megjeleniti a miiszaki tamogatasi oldalt.

*  Check for Update (Frissités keresése) - a
felhasznalot a PDI indulé oldalra juttatja
és ellenérzi, hogy elérhet6-e a felhasznald
verziéjanal ujabb valtozat.

»  About (Névjegy) - Részletes hivatkozasi
informaciot jelenit meg a termékrdl, mint
példaul termékverzid, kiadas verzidja és
terméknév.

»  Exit (Kilépés) — A SmartControl Lite.
bezarasa

A SmartControl Lite ujbdli futtatasahoz jeldlje
ki a SmartControl Lite elemet a Program
meniben, duplan kattintson a PC ikonra az
asztalon, vagy inditsa Ujra a rendszert.

SmartCon

PHILIPS

SmartControl
Version 3.20
dtune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copyright 1983-2007 Pertrait Displays, Inc.
Patents Pending




Talcamenii letiltva

Amikor a talcamenii a preferenciak mappaban
le van tiltva, csak az EXIT (Kilépés) elem
elérhetd. Ahhoz, hogy teljesen eltavolitsa a
SmartControl Lite elemet a talcardl, tiltsa le

a Run at Startup (Futtatas inditaskor) elemet
az Options (Lehet6ségek) > Preferences
(Preferenciak) meniben.

=) Megjegyzés

A fejezet abrai kizarolag hivatkozasi célt
szolgalnak. A SmartControl szoftver verzidja
el6zetes értesités nélkul megvaltozhat.
Rendszeresen ellendrizze a hivatalos Portrait
weboldalt www.portrait.com/dtune/phl/enu/
index, ahonnan letoltheti SmartControl szoftver
legfrissebb verzidjat.
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4. Miszaki adatok

Monitorpanel tipusa TFT-LCD

Hattérvilagitas LED
Panelméret 23" W (58,4cm)
Képarany 16:9
Képpont-méret 0,265 x 0,265 mm
Fényerd 250 cd/m?;200 cd/m?(233V5LSB2, 233V5LHSB?2)
SmartContrast 10.000.000:1
Kontrasztarany (jellemz6) 1000:1; 600:1(233V5LSB2, 233V5LHSB?2)
Valaszidé (jellemz6) 5ms
Optimalis felbontas 1920 x 1080 @ 60Hz
Latészog 170° (V) / 160° (F) > 10 C/R mellett
90° (V) /50° (F) > 10 C/R mellett(233V5LSB2, 233V5LHSB2)
Megjelenithetd szinek szama 16,7 millio
Fliggdleges frissitési sebesség 56Hz — 76Hz
Vizszintes frekvencia 30kHz — 83kHz
sRGB IGEN

Csatlakoztathatosag

233V5LSB, 233V5LSB2, 233V5LAB: VGA(analog),
DVI(digitalis, HDCP)

Jelbemenet (csak bizonyos tipusokon elérhet)

233V5LHAB, 233V5LHAW, 233V5LHSB2: VGA(analdg),
HDMI(digitalis, HDCP)

233V5LAB, 233V5LHAB, 233V5LHAW: PC audié beme-

Audio Be/Ki net, Fulhallgaté csatlakozo
233V5LHSB2 : HDMI audié kimenet
Bemeneti jel Kulén szinkron, zold szinkr.

Kényelmi funkciok
233V5LSB, 233V5LSB2, 233V5LHSB2:

Felhasznaloi kényelmi szolgalta- | AUTO/V  [0/A O/ 4 /0K 0)
tasok 233V5LAB, 233V5LHAB, 233V5LHAW:
AUTO/ W (/A 0-/4 /0K 0

Angol, Német, Spanyol, Francia, Olasz, Magyar, Holland, Portu-
gal, Braziliai portugal, Lengyel, Orosz, Svéd, Finn, Torok, Cseh,

OiD el Ukran, Egyszerisitett kinai, Japan, Koreai, Gorég, Hagyoma-
nyos kinai
Egyéb kényelmi funkciok Kensington tipusu zar
o DDC/CI, sRGB, Windows 7/Windows 8/Vista/XP, Mac OSX,
Plug and Play kompatibilitas Linux
VESA falikonzol 100x100 mm
Donthetdseg -5/+20
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233VS5LAB:

Bekapcsolt allapotban 21,31 W (jellemzd), 26,15 W (max.)
Alvé moéd (készenléti) 0,5W
Ki 0,5W
Bekapcsolt allapotot jelz6 LED Bekapcsolt mod: Fehér, Készenléti/Alvas méd: Fehér (villogo)
Tapegység Beépitett, 100-240 V~, 50-60 Hz
233V5LSB:

Tapfesziiltség

Bekapcsolt allapotban il (jellfamzé), ,,22’22 00 () e
or 21,55 W (jellemz6), 24,23 W (max.) (Analdg tipushoz)
Alvé mod (készenléti) 0,5W
Ki 0,5W
Bekapcsolt allapotot jelz6 LED Bekapcsolt méd: Fehér, Készenléti/Alvas méd: Fehér (villogo)
Tapegység Beépitett, 100-240 V~, 50-60 Hz
233V5LSB2:
Bekapcsolt allapotban 20,23 W (jellemzd), 21,57 W (max.)
Alvé mod (készenléti) 0,5W
Ki 0,5W
Bekapcsolt allapotot jelz6 LED Bekapcsolt mod: Fehér, Készenléti/Alvas méd: Fehér (villogo)
Tapegyseg Beépitett, 100-240 V~, 50-60 Hz
233V5LHSB2:
Bekapcsolt allapotban 18,77 W (jellemzd), 20,7 W (max.)
Alvé maod (készenléti) 0,5W
Ki 0,3W
Bekapcsolt allapotot jelz6 LED Bekapcsolt mod: Fehér, Készenléti/Alvas mod: Fehér (villogo)
Tapegység Beépitett, 100-240 V~, 50-60 Hz

233V5LHAB, 233V5LHAW:

Bekapcsolt allapotban 21,02 W (jellemzé), 28,51 W (max.)

Alvé mod (készenléti) 0,5W

Ki 0,3W

Bekapcsolt allapotot jelz6 LED Bekapcsolt méd: Fehér, Készenléti/Alvas méd: Fehér (villogo)
Tapegység Beépitett, 100-240 V~, 50-60 Hz

'l\l;(leéTek allvannyal (Sz x Ma x 547 x 416 x 219 mm
Termék allvany nélkil (Sz x Ma
x Mé)

547 x 340 x 53 mm
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Termék allvannyal 3,5kg
Termék allvany nélkil 3,13kg
Termék csomagolassal 4,985kg

Uzemi feltételek

Hémérseklet-tartomany (lizemi) 0°C —40°C
H’('jtnérséklet-tartomény (Uzemen 20°C — 60°C

kival)

Relativ paratartalom 20% — 80%

MTBF 30 000 6ra

ROHS IGEN

EPEAT Silver (www.epeat.net)
Csomagolas 100%-ban Gjrahasznosithaté
Energy Star IGEN

Megfelelés és szabvanyok
El6irt jovahagyasok
Burkolat

CE Mark, FCC Class B, CU, SEMKO, BSMI, ETL,
1S09241-307, TCO Certified, SASO, EPA, CB, PSB, KUCAS

233V5LAB, 233V5LSB, 233V5LSB2, 233V5LHSB2,

Szin 233V5LHAB: Fekete
233V5LHAW: Fehér
Felllet Textara

@ Megjegyzés

1.

N

Az EPEAT Gold és Silver csak azon orszagokban érvényes, ahol a Philips regisztralja a terméket.

Latogassa meg a www.epeat.net oldalt az On orszagara vonatkozé regisztracios allapotot illetéen.

Ez az adat el6zetes értesités nélkil megvaltozhat. A prospektus legujabb verzidjanak letoltéséért

latogassa meg a www.philips.com/support oldalt.
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4.1 Felbontas és elére beallitott
iizemmodok

El maximalis felbontas
1920 x 1080 @ 60 Hz (analég bemenet)
1920 x 1080 @ 60 Hz (digitalis bemenet)

E1 Ajanlott felbontas
1920 x 1080 @ 60 Hz (digitalis bemenet)

V frek. (kHz) Felbontas F. frekv. (Hz)

31,47 720 x 400 70,09
31,47 640 x 480 59,94
35,00 640 x 480 66,67
37,86 640 x 480 72,81
37,50 640 x 480 75,00
37,88 800 x 600 60,32
46,88 800 x 600 75,00
48,36 1024 x 768 60,00
60,02 1024 x 768 75,03
44,77 1280 x 720 59,86

63,89 1280 x 1024 60,02

79,98 1280 x 1024 75,03

55,94 1440 x 900 59,89

70,64 1440 x 900 74,98

65,29 1680 x 1050 59,95

67,50 1920 x 1080 60,00

@ Megjegyzés

Vegye figyelembe, hogy a monitor optimalis
teljesitményét sajat felbontasa, azaz 1920 x
1080 képpont és 60 Hz képfrissités mellett
nyujtja. A lehetd legjobb képminéség érdekében
ezt a felbontast hasznalja.
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5. Energiagazdalkodas

Avomsd | | 0,5W Fehér
= o em Nem . " S
X . (készenléti) (jellemz&) | (villogd)
Amennyiben rendelkezik VESA DPM 03w
kompatibilis grafikuskartyaval, illetve a PC-re Kikapcsolva [ KI - - (jellemz5) K
telepitett szoftverrel, a monitor automatikusan
képes csokkenteni aramfelvételét, amikor A monitor energiafogyasztasanak megmeérésére
nem hasznaljak. Ha adatbevitelt észlel az alabbi konfiguraciot hasznaltuk.
billenty(izetrél, egérrél vagy mas adatbeviteli . Sajat felbontas: 1920 x 1080

eszkozrél, a monitor automatikusan

. . 0,
'felébred'. Az alabbi tablazat mutatja ennek Kontraszt: 50%

az automatikus energiatakarékossagi +  Fényerd: 250 nit

szolgaltatasnak az aramfelvételi és «  Szinhdmérséklet: 6500 k, teljes fehér
jeltovabbitasi jellemzéit: mintazattal

233V5LAB: & Megjegyzés

: : : o Ez az adat elézetes értesités nélkil
Energiagazdalkodas meghatarozasa .
megvaltozhat.

. o . . Fogyasztott | LED
VESAmAd |Video| V-szinkr. | F-szinkr. energia e 233V5LSB2:
21d3|1| )W Energiagazdalkodas meghatarozasa
L. ell. £
Aktiv BE Igen Igen Fehér
26,15W VESA méd |Vides | V-szinkr. |F-szinkr, | FO9YasZtott | LED
(max.) energia szine
Alvé méd 0,5W Fehér 20,23 W
Ké 6t Kl Nem Nem el o illogd Gell.)
(keszenleti) (jellemz8) | (villogd) Adtiv | BE | Igen | Igen | V2 | Fener
Kikapcsolva | KI = = (@R K (max.)
(jellemzo)
Alvé méd 0,5W Fehér
Ké 6t Kl Nem Nem el L 1096
233V5LSB: (készenléti) (jellemzd) | (villogd)
: 0,5W
) . A . . Kikapcsolva| Kl - - . . Kl
Energiagazdalkodas meghatarozasa (jellemz6)
VESAmGd | Vides | V-szinkr. |F-szinkr, | F09yaszlott | LED 233V5LHSB2:
energia szine
21,55 W Energiagazdalkodas meghatarozasa
@jell.)
2222 W VESA méd |Vides | V-szinkr. |F-szinkr, | FO9YasZtott | LED
(max.) energia szine
Aktiv BE | igen | Igen [ Z1OWI Eoner 18,77 W
izl Aktiv | BE | Igen | Igen W) || et
2423 W ge e 207 W ene
(max.) (max.)
Lo Alvé mod 0,5W Fehé
tipushoz Q@ (i j eher
pushoz) (készenietiy| KU [ Nem | Nem - iemzs) | (villogs)
Avomed | | Nem | Nem 0,5W Fehér
(készenléti) (jellemz6) | (villogo) Kikapcsolva| Ki ) B} 03w Ki
(jellemz6)
Kikapcsolva| KI = = '?I,S W,, Kl . X L, L,
liclemeg) A monitor energiafogyasztasanak megmérésére

233V5LHAB, 233V5LHAW: az alabbi konfiguraciét hasznaltuk.
»  Sajat felbontas: 1920 x 1080

Energiagazdalkodas meghatarozasa «  Kontraszt: 50%

VESAmod |Vides | V-szinkr. | F-szinkr.| Fog¥asztott | - LED «  Fényers: 200 nit
energia szine
21.02W »  Szinhémérséklet: 6500 k, teljes fehér
Aktiv BE | lgen | lgen | , équ)w Fehér mintazattal
(max.) @ Megjegyzés

Ez az adat el6zetes értesités nélkil
megvaltozhat.
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6. Szabalyozasi
informacidk
Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery
and disposal of waste from electrical
and electronic equipment. Toxic
substances like Lead has been eliminated

and compliance with European community's
stringent RoHs directive mandating restrictions
on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to

in order to make Philips monitors safe to use
throughout its life cycle.

Congratulations!

This product is designed for both you and the
planet!

TCO Development works for
sustainable [T - manufacture,
use and recycling of IT products
reflecting environmental, social and economic
responsibility.

TCO Certified is a third party verified program,
where every product model is tested by an
accredited impartial test laboratory. TCO
Certified represents one of the toughest
certifications for ICT products worldwide.

Some of the Usability features of TCO
Certified Displays:

* Visual Ergonomics for image quality
is tested to ensure top performance
and reduce sight and strain problems.
Important parameters are Resolution,
Luminance, Contrast, Reflection and Colour
characteristics

*  Products are tested according to rigorous
safety standards at impartial laboratories

* Electric and magnetic fields emissions as
low as normal household background levels

*  Workload ergonomics to ensure a good
physical environment

Some of the Environmental features of TCO
Certified Displays:

e Production facilities have an Environmental
Management System (EMAS or ISO 14001)

* Low energy consumption to minimize
climate impact

* Restrictions on Chlorinated and
Brominated flame retardants, plasticizers,
plastics and heavy metals such as cadmium,
mercury and lead (RoHS compliance)

* Both product and product packaging is
prepared for recycling

*  The brand owner offers take-back options

Corporate Social Responsibility

* The brand owner demonstrates the
product is manufactured under working
practices that promote good labour
relations and working conditions.

The Criteria Document can be downloaded
from our web site. The criteria included in

this label have been developed by TCO
Development in co-operation with scientists,
experts, users as well as manufacturers all

over the world. Since the end of the 1980s
TCO has been involved in influencing the
development of [T equipment in a more user
and environmentally friendly direction. Our ICT
product labeling system began in 1992 and is
now requested by users and |CT-manufacturers
all over the world.

For displays with glossy bezels, the user should
consider the placement of the display as the
bezel may cause disturbing reflections from
surrounding light and bright surfaces.

For more information, please visit:
www.tcodevelopment.com

I[n Technology for you and the planet

CERTIFIED



EPEAT

(www.epeat.net)

(%  The EPEAT (Electronic
QQ Product Environmental
7 Assessment Tool) program
evaluates computer

desktops, laptops, and monitors based on 51
environmental criteria developed through
an extensive stakeholder consensus process
supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and
select desktop computers, notebooks and
monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear and
consistent set of performance criteria for the
design of products, and provides an opportunity
for manufacturers to secure market recognition
for efforts to reduce the environmental impact
of its products.

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT’S
requirement that all registered products meet
ENERGY STAR's energy efficiency specifications,
means that these products will consume less
energy throughout their life.
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CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

» EN60950-1:2006+A11:2009+A1:
2010+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

«  EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

*  EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

*  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

»  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive).

*  2004/108/EC (EMC Directive).

*  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption) and is produced by a
manufacturing organization on 1SO9000
level.

The product also comply with the following

standards

*  1SO9241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance test
methods for electronic visual displays).

e GS EK1-2000:2011 (GS mark requirement).

» prEN50279:1998 (Low Frequency Electric
and Magnetic fields for Visual Display).

e MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields).

*  TCO CERTIFIED (Requirement for
Environment Labeling of Ergonomics,
Energy, Ecology and Emission, TCO: Swedish
Confederation of Professional Employees)
for TCO versions.



Energy Star Declaration

(www.energystargov)

o As an ENERGY STAR® Partner, we
it

have determined that this product
meets the ENERGY STAR®

guidelines for energy efficiency.

& Note

We recommend you switch off the monitor

when it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

»  Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.
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@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

FC

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

€ Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numeériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces
limites sont concues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle.

CET appareil produit, utilise et peut émettre
des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences
nuisibles aux communications radio.



Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliere. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, I'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

Réorienter ou déplacer l'antenne de
réception.

Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur

Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur.

Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents

en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

Thiz device belongs to category B devices as described in EN 55022, unless it is specifi-
cally stated that it is a Class A device on the specification labal. The following appiies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 metars). The user of the
devics is obliged to take all staps necessary o remove sources of inter ference io tels-
communication or other devicss.

Pokud neni na fypovém Bitku potase uvedena, Fe spadi do do tiidy A podie EN 55022,

do tfidy B podie EN 55022. Pro zafizen zafazend do tidy A (chranng
pésma 30m) podie EN 55022 platl nésledulicl. Dojde-li k ruflen! telskomunikataich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takov opatfgni, aby neni odstranil

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer; monitor, printer; and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/T-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacfi

Uszpdzede powinno byt zasilane 2 paisads 2 praylgconye obwodem echroasye (nizdo 2
kul pricuice o2 0k urzadzenia (kompuser, monitor, drukarka) powinny byt zsilane
bl

Instalicja clek T
porce ZAecTn, v POSta DerpAeC Ak @ WA PR e wickre) 1 16A (.m\pl.nm]

W celu catkewitego wybicrmia urzadzents 2 siect zasilania, nalezy wyjac wivezke kabla
easilafqeega 2 gnzdki, kidre powinno aidowad s w poblia irsydecnia § byl oo dostigpne.

Zaak beaplecashsmwa “B” potwierdzs spodnodd uresdzenia = wymaganianl beeplecasista
uhytkowaiia zawartyii w PN-FLT-A2707 § PR-R0 6251

Pozostale instrukcje bespieczenstwa

* Nie maledy ubywad wiyerek sdapternwych lub wsuwad kolka abwidu ochromnego 2 wiyeaki
Jeeli konsecane jest uz_m,. praediuzacca o naledy iyt preedhutace 3-iylmvega =
i . i

* Systemk ¢ zahespicesyd prred magtymi, i wzrastami bub spad-
kami napsecia, wivwajc eliminatora pracpies, urzadrenia dopasawijicego lib
bezzaklacenimwepa irodia zaslania

i sii. by nic nie lezalo na ksblach systemu komputerowego. oraz aby kable nie
byly umigsecanne w miesc, gdese moena byloby na nie nadeptywad lub poryksd sie o nie.

* i maledy rozlewad napojp s mych plynbw s systemn kompulerowy

*  Nie malesy wpycht fadnych pravdmiotiw do otwordw sy
1o spowoduwa pozar lub posienie pridem, poprees o

komputerwega, give moke
ementiw wewngiranych

System komputerowy pawinden znajdowa sis 2 dats od g
y blakawad atwordw wentylacyjnyeh. Naledy un
TP 061 GHimsecTEs KnfPOTEES ¢ iy TeiuE bz T dliwoss eyrkbac PO
etzza woksl ni
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
RRZHENERIBE |

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schiden durch Rontgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerites befindet sich

ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
a5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, dal3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

bei Ersatz der Bildréohre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhohte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products including CRT and Monitor
which are produced and sold for China market
have to meet China RoHS request.
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EU Energy Label

[

=
I\

The European Energy Label informs you on
the energy efficiency class of this product.
The greener the energy efficiency class of this
product is the lower the energy it consumes.

On the label, you can find the energy efficiency
class, the average power consumption of

this product in use and the average energy
consumption for 1 year.

& Note

The EU Energy Label will be ONLY applied on
the models bundling with HDMI and TV tuners.



7. Ugyfélszolgalat&
Joétallas

7.1 A Philips sikképernyds
monitorok képponthibaira
vonatkozé iranyelvei

A Philips azért kiizd, hogy a legjobb

min&ségl termékeket készitse el. Az iparag
legmodernebb gyartasi eljarasait hasznaljuk,

és szigord mindség ellendrzést végzink.

Ennek ellenére mégis el6fordulhatnak pixel-
vagy alpixel-hibak a TFT monitorpaneleken,
amelyeket lapos monitorokon hasznalnak.
Egyetlen gyarté sem tudja garantalni, hogy
valamennyi képerny6je mentes legyen a
képpont hibaktol, de a Philips garantélja, hogy
minden olyan monitort, amely kifogasolhato
mennyiségl képpont hibat tartalmaz,
garancialisan megjavit vagy kicserél. Ez a
felhivas a kulonféle képpont hibakat irja le, és
meghatérozza az elfogadhaté szintet mindegyik
tipusnal. Ahhoz, hogy garancialis javitasra vagy
cserére legyen jogosult, a TFT monitorpanelen
1évé pixelhibdk szamanak meg kell haladnia a
kiiszébértéket. Példaul egy monitoron a hibas
alpixelek szama nem lehet tobb az 6sszes
alpixel 0,0004%-anal. Raadasul, mivel bizonyos
képpont hibak kombinacidi jobban latszanak,
ezekben az esetekben a Philips még magasabb
mindségi szabvanyokat allit fel. Ez vilagszerte
alkalmazott eljaras.

alpixelek alpixelek alpixelek

ooy
G RGB %
pixelek

Képpontok és alképpontok

Egy képpont vagy képelem, mely a harom
alképpontbdl, a harom elsddleges szinbdl,
vorosbél, zoldbél és kékbdl all. Tébb képpont
egyutt alkot egy képet. Amikor egy képpont

osszes alképpontja vilagit, a harom szines
alképpont egységes fehér képpontként
jelenik meg. Amikor mind sétét, az alképpont
egyuttesen egységes fekete képpontként
jelenik meg. A vilagos és sétét alképpontok
egyéb kombinaciéi mas egységes szinként
jelennek meg.

Képpont hibak tipusai

Képpont és alképpont hibak kiilonbézéképpen
jelennek meg a képernydn. A képpont hibaknak
két kategoriaja van, és az egyes kategoriakon
belll szamos alképpont hiba szerepel.

Fényes pont hibak

A fényes pont hibak mindig vilagito, azaz
,bekapcsolt” képpontként vagy al-képpontként
jelennek meg. Mas széval a fényes pont egy
olyan al-képpont, amely vilagos marad a
képernydn, amikor a monitor sotét mintat jelenit
meg. A fényes pont hibak tipusai.

(€]

Egy ég6 vorods, zold vagy kék alképpont.

I C

Két szomszédos ég6 alképpont:
- Voros + Kék = Bibor
- Voros + Zold = Sarga

- Z&ld + Kék = Cian (Vilagoskék)
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Harom szomszédos vilagité alképpont (egy
fehér képpont).

=) Megjegyzés

A voros vagy kék szinl fényes pont tébb mint
50 szazalékkal vilagosabb kell, hogy legyen a
szomszédos pontoknal; mig a z6ld szin( fényes
pont 30 szazalékkal vildgosabb a szomszédos
pontoknal.

Fekete pont hibak

A fekete pont hibak mindig s6tét, azaz
~Kikapcsolt” képpontként vagy al-képpontként
jelennek meg. Mas szoéval a fekete pont

egy olyan al-képpont, amely s6tét marad a
képernyén, amikor a monitor vilagos mintat
jelenit meg. A fekete pont hibak tipusai.

Képpont hibak kézelsége

Mivel az azonos képpont és alképpont hibak,
amelyek egymashoz kézel vannak, jobban
észrevehetdk, a Philips megadja a kozelségi
hatarokat a hibakhoz.

Képpont hiba hatarok

Ahhoz, hogy pixelhibak miatti garancialis
javitasra vagy cserére legyen jogosult, a Philips
lapos monitorban lévé TFT monitorpanelen
1évé pixel-, illetve alpixel-hibak szamanak meg
kell haladnia az alabbi tablazatokban szereplé
kliszobértéket.

FENYES KEPPONT HIBAK ELFOGADHATO SZINT
1 vilagito alpixel &

2 egymas melletti vilagito alpixel 1

3 egymas melletti megvilagité alpixel (egy fehér pixel) 0

Két fényes képponthiba kozotti tavolsag* 15 mm vagy tébb
Minden fajtaju fényes képponmt hiba 6sszesen 8

FEKETE KEPPONT HIBAK ELFOGADHATO SZINT
1 sotét alpixel 5 vagy kevesebb

2 egymas melletti sotét alpixel 2 vagy kevesebb

3 egymas melletti sotét alpixel 0

Tavolsag két fekete ponthiba kézott* 15 mm vagy tébb
Mindenfajta fekete ponthiba 5 vagy kevesebb
OSSZES KEPPONT HIBA ELFOGADHATO SZINT
Mindenfajta vilagos képpont hiba 5 vagy kevesebb

@ Megjegyzés

1. 1 vagy 2 egymas melletti alpixelhiba = 1 ponthiba

2. Ez a monitor megfelel az 1ISO9241-307 elbirasainak (1SO09241-307: Ergondmiai el6irasok,
elemzések és megfeleléségi tesztmodszerek elektronikus megjelenitékhoz)

w

Az 1S09241-307 a korabban ISO13406 néven ismert és az International Organisation for

Standardisation (ISO) altal visszavont szabvanyt valtja le: 2008-11-13.




7.2 Ugyfélszolgalat és Jotallas

Az On térségre érvényes garancialis fedezettel és a tovabbi tamogatasi igényekkel kapcsolatos
részletekért latogassa meg a www.philips.com/support weboldalt. Az alabbi lathaté, helyi Philips
ugyfélszolgalati szamon is felveheti a kapcsolatot.

Elérhetdségi adatok a NYUGAT-EUROPA térségre vonatkozéan:

Orszag CSP Forrédrét Ar Nyitvatartas

Austria RTS +43 0810 000206 €0.07 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 €0.06 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman 800 92 256 Free of charge | Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 | Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €0.09 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853 | € 0.09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge [ Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm
Italy Anovo ltaly | +39 840 320 041 €0.08 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 € 0.10 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff [ Mon to Fri: 9am - 6pm
Portugal Mainteq 800 780 902 Free of charge | Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €0.10 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH [ +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm

Elérhet6ségi adatok Kinara vonatkozéan:

Orszag

Hivokozpont

Ugyfélszolgalati telefonszam

China

PCCW Limited

4008 800 008

Elérhetéségi adatok ESZAK-AMERIKARA vonatkozéan:

Orszag
U.S.A.

Hivokozpont
EPIl-e-center

Ugyfélszolgalati telefonszam

(877) 835-1838

Canada

EPIl-e-center

(800) 479-6696
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KOZEP- ES KELET-EUROPAI térség elérhetségei:

Hivékozpont

Ugyfélszolgalati telefonszam

+37517 217 3386

Belarus NA IBA +37517 217 3389
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport 420 272 188 300

+372 6519900(General)
Estonia NA FUJITSU +372 6519972 (workshop)
Georgia NA Esabi +995 322 91 34 71

+36 1 814 8080(General)

+36 1814 8565(For AOC&Philips
Hungary NA Profi Service only)
Kazakhstan NA Classic Service ll.c. | +7 727 3097515

+371 67460399
Latvia NA ServiceNet LV +371 27260399
Lithuania NA UAB Servicenet Ig;g ZO%%%I;?{S?;EH?QS)
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA KimTec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy + 37517 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

Elérhet6ségi adatok a LATIN-AMERIKAI térségre vonatkozéan:

Hivékozpont

Brazil

Argentina

Vermont

Ugyfélszolgalati telefonszam
0800-7254101

0800 3330 856
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Elérhet6ségi adatok az APMEA térségre vonatkozéan:

Ugyfélszolgalati

telefonszam

Nyitvatartas

Australia AGOS NETWORK PTY LTD | 1300 360 386 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
New Zealand | Visual Group Ltd. 0800 657447 Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm
Hong Kong Company: Smart Pixels Hong Kong: Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
M Technology Ltd Tel: +852 2619 9639 Sat. 9:00am-1:00
aced echnology Htd: Macau:Tel: (853)-0800-987 at-7bam-TEpm
. Tel: 1 800 425 6396 .
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS to 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086 (Customer . A
rdonesa | PTCORMIC SERVISINDO | Hotline) :43(-)86-:7'7;608'30_1 200
PERKASA +6278888—O’I -9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
. Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
. . Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Electronics Singapore Ty ;
Singapore | Pte Ltd (Philips Consumer Care | (65) 6882 3966 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Sat. 9:00am-1:00pm
Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Thailand f;‘s Computer System Co. | (1) 934-5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies |011 262 3586 Mon.~Fri. 8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City o ; ;
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City :47?;(') SZ: g;gg:g;gg' 1330-
City Branch +84 5113.562666 Can tho T ’
Province
e e e A (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan Ef d”'ko Plus Private Enterprise | o967+ 5784650 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Turkmenistan | Technostar Service Centre +(99312) 460733, 460957 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
T4V TARAE=H— A A :
Japan F — by — 0120-060-530 Mon.~Fri. 10:00 - 17:00
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8. Hibaelharitas és GYIK

8.1 Hibaelharitas

Ez az oldal a felhasznal6 altal kijavithato
problémakkal foglalkozik. Ha a probléma
tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Philips
tgyfélszolgalat képviselbjével.

Bl Altalanos problémak

Nincs kép (A bekapcsolt allapotot jelz6 LED

nem vilagit)

*  Gyb6z6djon meg arrél, hogy megfeleléen
csatlakozik a halozati tapkabel a monitor
hatuljahoz, illetve a haldzati konnektorhoz.

*  El6szor gy6z6djon meg arrdl, hogy a
monitor elején 1évé tizemkapcsol6t gomb
OFF (KI) helyzetben van, majd nyomja
meg, hogy ON (BE) helyzetben legyen.

Nincs kép (A bekapcsolt allapotot jelz6 LED

fehér szind)

*  Gy6z6djon meg arrol, hogy a szamitdégeép
be van kapcsolva.

*  Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a jelkabel
megfeleléen csatlakozik a szamitégéphez.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a monitor
videokabelének dugdjaban egyik
érintkez6tl sem gorbilt el. Amennyiben
igen, javitsa meg vagy cserélje ki a kabelt.

* Elképzelhet6, hogy az Energiatakarékos
funkcid aktiv

A képernydn a kovetkez6 lizenet lathato:

Attention

Check cable connection

*  Gy6z6djon meg arrol, hogy a monitor
videokabele megfeleléen csatlakozik a
szamitogéphez. (Kérjuk, olvassa el a Gyors
telepitési utmutatot is).

* Ellen6rizze, nem gorbllt-e el egyik
érintkezé sem a monitorkabelben.

*  Gyb6z6djon meg arrdél, hogy a szamitdgép
be van kapcsolva.

Az AUTO gomb nem miikodik

* Az auto funkcié kizarolag VGA-analég
modban mikddik. Ha az eredmény nem
elfogadhat6, az OSD meniiben elvégezheti
a kézi beallitasokat.

@ Megjegyzés
Az Auto funkcié nem alkalmazhaté DVI-digitalis
moédban, mivel nem szikséges.

Fiist vagy szikra lathato jelei
* Ne hajtson végre semmiféle hibaelharitast

* Abiztonsag érdekében azonnal huzza
ki a monitor halézati csatlakozojat a
dugaszoldaljzatbol

* Azonnal lépjen kapcsolatba a Philips
tgyfélszolgalati képvisel&jével.

2] Képproblémak

A kép nincs kdzépen

+ Allitsa be a kép helyzetét az OSD
fémenujében levé ,Auto” elem
segitségével.

+ Allitsa be a kép helyzetét az OSD
F6 kezel6szervek Setup (Beallitas)
meniipontja Phase/Clock (Fazis/Orajel)
elemének segitségével. Ez csak VGA
moédban mikédik.

A kép remeg a képernydn

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
jelkabel megfeleléen csatlakozik a
grafikuskartyahoz vagy a PC-hez.

Fliggodleges vibralas tapasztalhaté

+ Allitsa be a kép helyzetét az OSD
fémenujében levé ,Auto” elem
segitségével.

» Szlintesse meg a fliggbleges savokat az
OSD F6 kezel6szervek Setup (Beallitas)
meniipontja Phase/Clock (Fazis/Orajel)
elemének segitségével. Ez csak VGA
maédban mikodik.



Vizszintes vibralas tapasztalhato

+ Allitsa be a kép helyzetét az OSD
fémenujében levd ,Auto” elem
segitségével.

» Szintesse meg a fliggéleges savokat az
OSD F6 kezel6szervek Setup (Beallitas)
meniipontja Phase/Clock (Fazis/Orajel)
elemének segitségével. Ez csak VGA
moédban mikaédik.

A kép homalyosnak, halvanynak vagy tul

sotétnek tiinik

* Az OSD segitségével dllitsa be a
kontrasztot és a fényero6t.

Az ,utékép”, ,,beégés” vagy ,szellemkép”
tiinetei nem sziinnek meg, miutan
kikapcsoljak a monitort.

* Ha az LCD-monitor hosszu ideig alloképet
vagy mozdulatlan tartalmat jelenit meg,

a kép ,beéghet”, amit ,utdképnek”, illetve
,szellemképnek” is neveznek. A ,beégés”,
L,2utokép”, vagy ,szellemkép” jol ismert
jelenség az LCD panel technoldgiaban.
Az esetek tobbségében a ,beégett” kép,
L,2utokép” vagy ,szellemkép” folyamatosan
eltlinik egy adott id6 elteltével, ha
kikapcsoljak a monitort.

* Mindig aktivaljon egy mozgo képernyévédd
programot, ha a monitort &rizetlenil hagyja.

* Mindig aktivaljon egy rendszeres
képfrissité alkalmazast, ha az LCD-monitor
mozdulatlan tartalmat jelenit meg.

* Asulyos ,beégés”, ,utékép”, vagy
,Szellemkép” tinetei nem szlinnek meg, és
nem javithatok. llyen karra nem vonatkozik
a garancia.

A kép torznak tiinik. A széveg életlen.

« Allitsa be a PC megjelenitési felbontasat
a monitor ajanlott nativ felbontasanak
megfeleléen.

Zold, voros, kék, sotét vagy fehér képpontok

jelennek meg a képernyén

* A marado képpontok a modern
folyadékkristalyos technoldgia normalis
velejaroi. Tovabbi részletekért lasd a
képpontokra vonatkozo szabalyzatot.

35

A ,,bekapcsolt allapotot” jelzé lampa fénye

tul erés, és zavaro.

» A ,bekapcsolt allapotot" jelzé fényt az
OSD F6 kezel6szervek Setup (Beallitas)
menupontja power LED (bekapcsolt
allapotot jelz6 LED) elemének segitségével
allithatja be.

Tovabbi informacidkért olvassa el a
Fogyasztdi tajékoztatokdzpontok listat és
|épjen kapcsolatba a Philips tgyfélszolgalati
munkatarsaval.

8.2 Altalanos GYIK

K1: Amikor lizembe helyezem a
monitort, mi a teendd, ha a
képernyon a ,Cannot display this
video mode’ (Nem jelenitheté meg
ez a vide6 maod) lizenet lathat6?

A monitor ajanlott felbontasa: 1920 x
1080 @60 Hz.

* Huzza ki a kabeleket, majd csatlakoztassa
a PC-t a korabban hasznalt monitorhoz.

* A Windows Start mentiben jeldlje
ki a Settings (Beallitasok)/Control
Panel (Vezérl6pult) elemet. A Control
Panel (Vezérl6pult) ablakban jeldlje
ki a Megjelenitd ikont. A Megjelenité
vezérlépanelben jeldlje ki a ,Settings’
(Beallitasok) fllet. A beallitasok fiilon, a
,desktop area’ (asztal terulete) panelben
mozgassa a csuszkat 1920 x 1080 képpont
értékre.

* Nyissa meg az ,Advanced Properties”
(Specialis tulajdonsagok) fulet, allitsa a
képfrissitést 60 Hz-re, majd kattintson az
OK gombra.

* Inditsa Ujra a szamitogépet és ismételje
meg a 2. és 3. lépést, hogy meggydz8djon,
a PC beallitasa 1920 x 1080 képpont 60
Hz képfrissités mellett.

« Allitsa le a szamitogépet, valassza le a régi
monitort, majd csatlakoztassa ujra a Philips
LCD monitort.

» Kapcsolja be a monitort, majd a PC-t.

Valasz:

K2: Mi az LCD monitor ajanlott

képfrissitési sebessége?

Valasz: Az LCD monitorok ajanlott képfrissitési
sebessége 60 Hz. Barmilyen,

képernyén megjelend zavar



K3:

Valasz:

K4:
Valasz:

K5:

Valasz:

K6:

Valasz:

K7:
Valasz:

esetén beallithatja 75 Hz-re, hogy
meggy6z8don, megszlint a zavar.

Mire valok a CD-ROM-on talalhato
.inf és .icm kiterjesztésii fajlok?
Hogyan telepitem az (.inf és .icm)
illesztéprogramokat?

Ezek a monitor illeszt6programjait
tartalmazé fajlok. Kévesse a
hasznalati utasitas umutatasat az
illesztéprogramok telepitéséhez. A
monitor elsd telepitése alkalmaval a
szamitogép esetleg kérheti a monitor
illesztéprogramijait (.inf és .icm
fajlokat), illetve az ezeket tartalmazé
lemezt. Kévesse az utasitasokat

és helyezze be a csomagban 1évé
(mellékelt CD-ROM) lemezt. A
monitor illesztéprogramjai (.inf és .icm
kiterjesztés fajlok) automatikusan
telepitésre kerulnek.

Hogyan allithatom at a felbontast?
Az On videokartyaja/grafikus
illesztéprogramja és monitorja egyutt
hatarozzak meg a rendelkezésre

all6 felbontast. A kivant felbontast a
Windows® Control Panel (Vezérlépult)
,Display properties” (Megjelenités
tulajdonséagai) panel segitségével
valaszthatja ki.

Mi torténik, ha eltévedek a monitor
bedllitasa kozben az OSD-ben?
Egyszerlien nyomja meg az OK
gombot, majd valassza a ,Reset’
(Alaphelyzet) elemet az 0sszes gyari
beallitas eléhivasahoz.

Ellenall-e az LCD képerny6 a
karcolédasnak?

Altalanossagban javasolt 6vni a

panel fellletét a tulzott Gt6déstdl és
megvédeni az éles, illetve tompa
targyaktol. A monitor kezelése kézben
gy6z6djon meg arrol, hogy nem
gyakorol nyomast a panel fellletére.
Ez befolyasolhatja a garancialis
feltételeket.

Hogyan tisztitsam az LCD feliiletét?
Altalanos tisztitashoz tiszta, puha
térlérongyot hasznaljon. Az alaposabb
tisztitashoz izopropil-alkoholt
hasznaljon. Soha ne hasznaljon
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K8:

Valasz:

olddészereket, mint példaul etil-alkoholt,
acetont, hexant stb.

Tudom-e médositani a monitorom
szinbedllitasat?

Igen, az alabbi eljarassal az OSD
menlben maédositani tudja a
szinbeallitast:

*  Nyomja meg az ,OK” gombot az OSD (On
Screen Display — képernydn megjelend)
menu megjelenitéséhez

* Nyomja meg a ,Down Arrow” (Lefelé
nyil) gombot a ,Color” (Szin) lehetéség
kivalasztasahoz, majd nyomja meg az ,OK”
gombot, hogy belépjen a szinbeallitasba.
Az alabbi harom beallitas all rendelkezésre.

1.

Color Temperature (Szinh6mérséklet):
a két beallitas a kdvetkezd 6500K és
9300K. Az 6500K tartomanyban a panel
,melegnek tlinik vorosesfehér tonussal”,
mig a 9300K szinhémérséklet ,hideg,
kékesfehér tonust ad”.

Az sRGB egy szabvany, amely a
szinek megfeleld cseréjét biztositja
kiilonb6z6 eszkdzok kdzott (pl.
digitalis fényképez6gépek, monitorok,
nyomtatok, lapolvasok stb.)

User Define (Egyéni): a felhasznalé
tetszése szerint kivalaszthatja a
beallitast a vords, zold és kék szin
modositasaval.

@ Megjegyzés

Egy hevitett targy altal kisugarzott fény
szinének mértéke. Ez az érték abszolut skalan
fejezhet6 ki, (Kelvin fokban). Alacsonyabb
hémérsékleten, példaul 2004 Kelvin fokon a
targy vorés, mig magasabb hémérsékleten,

példaul

9300 Kelvin fokon kék. A semleges

szinhémérséklet 6504 Kelvin fokon fehér.

K9:

Valasz:

Csatlakoztathatom-e az LCD-
monitort barmilyen PC-hez,
munkaallomashoz vagy Mac-hez?
Igen. Valamennyi Philips LCD monitor
kompatibilis a szabvany PC-kkel,
Mac-ekkel és munkaallomasokkal.
El6fordulhat, hogy kabeladapter
sziikséges Mac szamitégéphez
torténd csatlakozas esetén. Tovabbi
tajékoztatasért kérjik, 1épjen



kapcsolatba a Philips értékesitési
képviselbvel.

K10: Tamogatjak-e a Philips LCD
monitorok a Plug-and-Play
szabvanyt?

Valasz: Igen, a monitorok kompatibilisek a
Plug-and-Play szabvannyal a Windows
7/Windows 8/Vista/XP/NT, illetve Mac
OSX és Linux operacids rendszerek
esetében.

K11: Mi a képallandésulas, beégés,
utékép vagy szellemkép az LCD
paneleken?

Valasz: Ha az LCD-monitor hosszu ideig
alloképet vagy mozdulatlan tartalmat
jelenit meg, a kép ,beéghet”, amit
Lutéképnek”, illetve ,szellemképnek” is
neveznek. A ,beégés”, ,utékép”, vagy
,Szellemkép” jol ismert jelenség az
LCD panel technoldgiaban. Az esetek
tobbségében a ,beégett” kép, ,utdkép”
vagy ,szellemkép” folyamatosan
eltlnik egy adott id6 elteltével, ha
kikapcsoljak a monitort.

Mindig aktivaljon egy mozgo
képerny&védd programot, ha a
monitort Srizetlendl hagyja.

Mindig aktivaljon egy rendszeres
képfrissité alkalmazast, ha az LCD-
monitor mozdulatlan tartalmat jelenit
meg.

@ Figyelem

Képerny6védo vagy rendszeres képfrissitd
alkalmazas aktivalasanak mellézése esetén a
sulyos ,beégés”, ,utékép”, vagy ,szellemkeép”
tinetei nem szlinnek meg, és nem javithatok.
llyen karra nem vonatkozik a garancia.

K12:  Miért nem éles a széveg a
megjeleniton, és miért szégletesek a
betiik rajta?

Valasz: A LCD monitor optimalis teljesitményét
sajat felbontasa, azaz 1920 x 1080
képpont és 60 Hz képfrissités mellett
nyuijtja. A lehet6 legjobb képmindség
érdekében ezt a felbontast hasznalja.

K13: Hogyan lehet kioldani/lezarni a

gyorsgombot!?

Valasz: Nyomja meg a &@/0K gombot 10 mp-
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ig a gyorsgomb kiolddsdhoz/lezdrdsdhoz,
aminek kdvetkeztében a monitor
megjelentti a “Figyelem” feliratot az
aldbbi dbra szerinti kioldott/lezdrt
dllapot megjelenitéséhez.

Attention

Monitor controls locked

Attention

Monitor control unlocked
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